
Page 1 of 27 
 

BANKURA UNIVERSITY 
DEPARTMENT OF SANSKRIT 

SYLLABUS 

 

 

 

NEW STUDENT-CENTRIC CURRICULUM AND 
CREDIT FRAMEWORK FOR UNDERGRADUATE 

PROGRAMMES (CCFUP) IN SANSKRIT  

 

AS PER NATIONAL EDUCATION POLICY, 2020 

 

FOR THE ACADEMIC YEAR 2025 ONWARDS 

 

 

BANKURA UNIVERSITY 

BANKURA BLOCK –II 

P.O. – PURANDARPUR, DIST- BANKURA 

WEST BENGAL, INDIA, PIN.-722155 



Page 2 of 27 

 

 Bankura University     NEP-2020       U.G...(Sanskrit)     w.e.f – 2025  

 

DETAILS OF COURSE STRUCTURE IN NEP 

SEMESTER –V 

 

Course Code Course Title Course Type Credit Marks No. of 
Hours 

I.A  ESE Total Lec.  Tu. 

A/SNS/501/MJC-9  Major Course 4 10 40 50 4 - 
A/SNS/502/MJC-10  Major Course 4 10 40 50 4 - 
A/SNS/503/MJC-11  Major Course 4 10 40 50 4 - 
A/SNS/504/MJC-12  Major Course 4 10 40 50 4 - 
A/SNS/505/MN-5  Minor Course 4 10 40 50 4 -` 

    ACS/506/INT-3                         Internship 2   50 
(Practical) 

  

Total in Semester – V 22 50 200 300 20 - 
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 Bankura University     NEP-2020       U.G...(Sanskrit)     w.e.f – 2025  

 

DETAILS OF COURSE STRUCTURE IN NEP 

SEMESTER –VI 

 

Course Code Course Title Course Type Credit Marks No. of 
Hours 

I.A  ESE Total Lec.  Tu. 

A/SNS/601/MJC-13  Major Course 4 10 40 50 4 - 
A/SNS/602/MJC-14  Major Course 4 10 40 50 4 - 
A/SNS/603/MJC-15  Major Course 4 10 40 50 4 - 
A/SNS/604/MJC-16  Major Course 4 10 40 50 4 - 
A/SNS/605/MN-6  Minor Course 4 10 40 50 4 - 

Total in Semester – VI 20 50 200 250 20 - 
 

 In the semester V (5th) and VI (6th) the language of questions will be in Sanskrit with 
devnāgarī script. The answer should be written in Sanskrit language with devnāgarī 
script. In the papers of Indian Epigraphy, Palaeography and Chronology and 
Linguistics answers can be written in Bengali or English apart from Sanskrit 
Language (devnāgarī script). 

 A/SNS/505/MN-5 & A/SNS/605/MN-6 - in these papers, students can write in 
Bengali or English apart from Sanskrit Language (devnāgarī script) to answer a 10 
marks. 
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 Bankura University     NEP-2020       U.G...(Sanskrit)     w.e.f – 2025  

Semester –V 

Major Course: 9 

Course Code: A/SNS/501/MJC-9 

Course Title: Vedic Literature 

Credit – 4, Marks – 50 

Objectives: In this paper there are selected hymns from ancient Ŗgveda with the commentary 
(SāyaṇaBhāṣya) Sāyaṇa, the celebrated Vedic commentator of 13th century along with Vedic 
grammar. There is also text of Īsopaniṣd.  

Course Learning Outcome: Here students will get to acquainted with two types of Vedic 
literature, one is saṁhitā, another is upaniṣad. They will also learn about speciality of Vedic 
language through the learning of Vedic grammar.  

Course Code Course Title Course Details Marks Credit 
A/SNS/501/MJC-9 Vedic 

Literature 
Vedic hymns with Sāyaņa’s 

Bhāsya: Ṛgveda[Agni-1.1, Indra-
2.12, Uṣas-3.61, Akṣa-10.34, 

Hiraṇyagarbha-10.121] 

20 4 

  Vedic Grammar: 
Declensions(śabdarūpa), 
Compounds, Subjunctive 

Mood(leṭ), Optative Mood (liṁ), 
Gerunds (ktvārthaka, tumarthaka), 

Vedic Accent, Padapāṭha,  
&Upasarga. 

10  

Īsopaniṣad with Śāṅkarabhāṣya 10  

 Internal 
Assessment 

 10  

Question Pattern: The Medium of question should be in Sanskrit Language with 
Devnāgarῑ Script.  

Number Division: - 

10×1=10(out of 3) [Answer should be written in Sanskrit with Devnāgarῑ Script] 

5×4=20(out of 7) [Answer should be written in Sanskrit with Devnāgarῑ Script] 

2×5=10(out of 7) [Answer should be written in Sanskrit with Devnāgarῑ Script] 
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 Question details for a specific paper are as follows: 
 

Sl. No. Topic Questions Marks Type 
1. Vedic hymns with 

Sāyaņa’s Bhāsya 
4(out of 7) 5× 4 = 20 

Mantravyākhyā (Two) 
Viniyogavyākhyā(One) 
Padapāṭha (One) 

Short Answer 

2. Vedic Grammar 5(out of7) 2× 5 = 10 Objective  
3. Īsopaniṣad with 

Śāṅkarabhāṣya 
1 (out of 3) 10 × 1 = 10 Essay/Long 

Answer 
 

Suggested Readings:   

 łবিদক সংকলন (Ƽথম ও িʿতীয় খȐ), ভবানীƼসাদ ভȅাচাযű ও তারকনাথ অিধকারী(সɘাদক), সংʅৃত বুক 

িডেপা।  

 Łবদ সংকলন (Ƽথম ও িʿতীয় ভাগ), উদয়চȷ বেȸƦাপাধƦায়(সɘাদক), সংʅৃত বুক িডেপা।  

 łবিদক সংকলন (তৃতীয় খȐ), তারকনাথ অিধকারী ও সমীর ʢমার মȐল(সɘাদক), সংʅৃত বুক িডেপা।  

 ŁǄৗতপাঠ, শািȴ বেȸƦাপাধƦায়(সɘাদক), কিলকাতা িব˥িবদƦালয়। 

 ŁǄৗতপাঠ, ˤǚা Łসন (সɘাদক), সংʅৃত বুক িডেপা। 

 ऋवेदसिहता (सायणाचायᭅकृतभा᭬यम् एव ं िह᭠दी᳞ायासिहतम्), रामगोिव᭠द िᮢवेदी (स᭥पा.), 

चौख᭥बा सं᭭ कृत ᮧित᳧ान, ᳰद᭨ली ।  

 ऋवेद-संिहता (᮰ीसायणाचायᭅकृत भा᭬य एवं भा᭬यानुवादः ), डॉ. भी᭬मदᱫशमाᭅ - अनᳰुदता, 

चौख᭥बा कृ᭬णदास अकादमी, वाराणसी, 

 ऋवेद-संिहता (सायणभा᭬यसिहतम)्, िव᳒ापीठ, वᳰैदक संशोधन म᭛डलम,् ितलक महारा᳦, 

१९३३ 
 ऋसूᲦमिणमाला, डा. ᮩजिवहाᳯर चौवे (स᭥पा.), का᭜यायन वᳰैदक सािह᭜य ᮧकाशन, 

होिशयारपुर। 
 वᳰैदक-᭭वर-बोध, डा. ᮩजिवहारी चौवे (स᭥पा.), का᭜यायन वᳰैदक सािह᭜य ᮧकाशन, होिशयारपुर। 
 ᮰ुितसᲱयनम् (ᮧथमः ख᭛डः), गोिव᭠दगोपालमुखोपा᭟यायस᭥पाᳰदतम,् वधᭅमानिव᳡िव᳒ालयः। 
 ᮰ुितसᲱयनम् (ि᳇तीयः ख᭛डः), अयो᭟यानाथ-सा᭠याल-स᭥पाᳰदतम्, वधᭅमानिव᳡िव᳒ालयः । 
 łবিদক পাঠসȀয়ন, দীিধিত িব˥াস(সɘাদক), পিɰমবǰ রাজƦ পুʌক পষűদ।  

 Łবদ সংকলন, শািȴ বেȸƦাপাধƦায় (সɘাদক), সংʅৃত পুʌক ভাȐার। 

 łবিদক বƦাকরণ, অমরʢমার চেȅাপাধƦায় (সɘাদক), সংʅৃত পুʌক ভাȐার।  

 łবিদক বƦাকরণ, তপন শǭর ভȅাচাযűƦ (সɘাদক), সংʅৃত বুক িডেপা। 

 পািণনীয় łবিদক বƦাকরণ, ̋ অেযাধƦানাথ সানƦাল শাʊী, সɘা. ̋ অেশাক ʢমার বেȸƦাপাধƦায়, সংʅৃত 

পুʌক ভাȐার।  
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 łবিদক ˷ররহসƦ, ̋ অেযাধƦানাথ সানƦাল (সɘাদক), বধűমান িব˥িবদƦালয়।  

 łবিদকবƦাকরণ̨, ̋ শƦামচরণকিবরেțন সɘািদত̨, সংʅৃত পুʌক ভাȐার। 

 A Vedic Grammar for Students,  Arthur A. Macdonell, Oxford University Press, Bombay, 

Culcutta, Madras.  

 Vedic Grammar, Ed. Dr. Bhabani Prasad Bhattacharya, Sanskrit Pustak Bhandar. 

 Vedic Selections (Part I, II& III)–Ed. Kshitish Chandra Chatterji, Calcutta University. 

 ĪŚOPANIṢAD, Ed. SITANATH GOSWAMI, SANSKRIT PUSTAK BHANDAR.  

 ঈশ, Łকন, কঠ উপিনষ̡, ̾গűাচরণ সাংখƦ-Łবদাȴতীথű(সɘাদক), Łদব সািহতƦ ʢ˽র Ƽাইেভট িলিমেটড। 

 ঈেশাপিনষ̡, ˷ামী জুɺানȸ(সɘাদক), উেʿাধন কাযűালয়।  

 উপিনষৎ-Ƽসǰ (Ƽথম খȐ) ঈেশাপিনষৎ , অিনবűাণ(সɘাদক), বধűমান িব˥িবদƦালয়।  

 উপিনষ̡-ƪȵাবলী (Ƽথম ভাগ), ˷ামী গɜীরানȸসɘািদত, উেʿাধন কাযűালয়। 

 উপিনষ̡ ƪȵাবলী (তৃতীয় খȐ), সতীশচȷ মুেখাপাধƦায় সɘািদত সংʅরণ, বসুমিত সািহতƦ মিȸর।  

 ঈেশাপিনষ̡, যুিধিɼর Łগাপ (সɘাদক), সংʅৃত বুক িডেপা। 

 ईशाᳰद नौ उपिनषद,्(शा᭑कभा᭬याथᭅ)गीताᮧेस, गोरखपुर 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Note: Teachers are also free to recommend any relevant books/articles/e-resource if needed 
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 Bankura University     NEP-2020       U.G...(Sanskrit)     w.e.f – 2025  

Semester –V 

Major Course: 10 

Course Code: A/SNS/502/MJC-10 

Course Title: Sanskrit Grammar and Linguistics 

Credit – 4, Marks – 50 

Objectives: This paper introduces kārakaprakaraṇa from Sidhāntakaumudī and also gives an 
introduction to Linguistics based on Sanskrit. Sanskrit has great influence over comparative 
philology and later it is transformed into linguistics. Sanskrit has lot of materials for studying 
linguistics.    

Course Learning Outcome: Sidhāntakaumudī of Bhaṭṭojī Dīkṣita is the celebrated grammar 
text of sixteen century. Kāraka theory is the key concept of Sanskrit grammar. Without 
knowing it is impossible to write sentence in Sanskrit.  Here students will know about some 
selected rules of Pāṇini along with the commentary of Bhaṭṭoji Dikṣita. The students will 
learn about how sentence are constructed in Sanskrit language through kāraka theory. 
Students will also learn about language families, especially about Indo-European language 
family. They would also learn about phonetic changes, semantic changes etc.    

 

Course Code Course Title Course Details Marks Credit 
A/SNS/502/MJC-
10 

Sanskrit 
Grammar 

and 
Linguistics 

Siddhāntakaumudī 
(Kārakaprakaraṇam) 

 

20 4 

  Linguistics: Introduction to 
linguistics, Defination of Language, 
Classification of Language, Sanskrit 
Phonology, Sanskrit Morphology, 
Syntax, Semantics, Causes of 
Semantic Changes, Phonetic Laws and 
Tendencies of Indo-European 
Languages. 

20  

 Internal 
Assessment 

 10  

 

Question Pattern: The Medium of question should be in Sanskrit Language with 
Devnāgarῑ Script.  
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Number Division: - 

10×1=10(out of 3)  

5×2=10(out of 4) [Answer should be written in Sanskrit with Devnāgarῑ Script] 

5×2=10(out of 3) [Linguistics] 

2×5=10(out of 7) [Answer should be written in Sanskrit with Devnāgarῑ Script]  

 Question details for a specific paper are as follows: 
Sl. No. Topic Questions Marks Type 

1. Siddhāntakaumudī 
(Kārakaprakaraṇam) 

 

2(out of 4) 5× 2 = 10 
Sūtravyākhyā (One) 
Vrittivyākhyā (One) 

Short Answer 

2. Linguistics 2(out of 3) 5× 2 = 10 Short Answer 
3. Siddhāntakaumudī 

(Kārakaprakaraṇam) 
5(out of7) 2× 5 = 10 Objective  

4. Linguistics 1(out of 3) 10 × 1 = 10 Essay/Long 
Answer 

 

[N.B. For the paper-, Sanskrit Grammar and Linguistics, answer can be written in 
English or Bengali (only for Linguistics part) apart from Sanskrit language (Devnāgarῑ 
Script).] 

Suggested Readings:   

 ভাষািবǾান ও সংʅৃত ভাষাতȗ, ˤƿা বসু Łঘাষ ((সɘাদক), সংʅৃত বুক িডেপা। 

 ভাষািবǾান ও সংʅৃত ভাষা, রțা বসু (সɘাদক), সংʅৃত পুʌক ভাȐার। 

 সংʅৃত ভাষাতȗ, সতƦরȂন বেȸƦাপাধƦায় (সɘাদক), সংʅৃত পুʌক ভাȐার। 

 ভাষাতȗ, তারাপদ পাȐা (সɘাদক), ঢাকা ʈুেডȬস লাইেƾরী। 

 তুলনামূলক ভাষাতȗ ও সংʅৃত, ডঃ িবজয় Łগা˷ামী (সɘাদক), সংʅৃত পুʌক ভাȐার 

 সংʅৃত ও Ƽাকৃত ভাষার Ƨমিবকাশ, পেরশচȷ মজুমদার (সɘাদক), Łদ’জ পাবিলিশং।  

 ভাষার ইিতবৃȘ, সুʢমার Łসন (সɘাদক), আনȸ পাবিলেকশন Ƽাইেভট িলিমেটড। 

 वैयाकरणिसा᭠तकौमुदी बालमनोरमातᱬवबोिधनीसिहता (ᮧथमख᭛डः), स᭥पादकौ -िगᳯरधरशमाᭅ 

चतवुᱷदी, परमे᳡रान᭠दशमाᭅ िव᳒ाभा᭭कर᳟, मोतीलालबनारसीदास । 

 वैयाकरणिसा᭠तकौमुदी (᮰ीधरमुखो᭨लािसनी िह᭠दी᳞ायासमि᭠वता) (ि᳇तीय ख᭛ड), 
᳞ायाकार – गोिव᭠दाचायᭅ, चौख᭥बा सरुभारती ᮧकाशन, वाराणसी। 

 িসȤাȴেকৗমুদী (কারকিবভিǖ Ƽকরণ), অেযাধƦানাথ সানƦাল (সɘাদক), সংʅৃত পুʌক ভাȐার।  

 িসȤাȴেকৗমুদী (কারক Ƽকরণ),সিǵদানȸ মুেখাপাধƦায় (সɘাদক), সািহতƦ িনেকতন। 

 

Note: Teachers are also free to recommend any relevant books/articles/e-resource if needed. 
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 Bankura University     NEP-2020       U.G...(Sanskrit)     w.e.f – 2025  

Semester –V 

Major Course: 11 

Course Code: A/SNS/503/MJC-11 

Course Title: History of Indian Philosophy: History & Text 

Credit – 4, Marks – 50 

Objectives: This paper contains the History of Indian Philosophy and Tarkasaṁgraha of 
Annaṁbhaṭṭa. It is the text of nyāya- vaiśeṣika philosophy. 

Course Learning Outcome:  Here students would get acquainted with different schools of 
Indian philosophy and some very basic concepts of those schools. The text will tell them 
about Indian Logic. This text will tell students about basics of   Nyāya- Vaiśeṣika philosophy. 
They will get to know about technical term of Indian logic.   

Course Code Course Title Course Details Marks Credit 
A/SNS/503/MJC-11 History of Indian 

Philosophy: 
History & Text 

History of Indian 
Philosophy  

 

15 4 

  Tarkasaṃgraha 25  

 Internal 
Assessment 

 10  

Question Pattern: The Medium of question should be in Sanskrit Language with 
Devnāgarῑ Script.  

Number Division: - 

10×1=10(out of 3) [Answer should be written in Sanskrit with Devnāgarῑ Script] 

5×4=20(out of 7) [Answer should be written in Sanskrit with Devnāgarῑ Script] 

2×5=10(out of 7) [Answer should be written in Sanskrit with Devnāgarῑ Script] 

 Question details for a specific paper are as follows: 
Sl. No. Topic Questions Marks Type 

1. History of Indian 
Philosophy  

3(out of 5) 5× 3 = 15 Short Answer 

2. Tarkasaṃgraha 1(out of 2) 5× 1 = 5 Short Answer 
3. Tarkasaṃgraha 5(out of7) 2× 5 = 10 Objective  
4. Tarkasaṃgraha 1(out of 3) 10 × 1 = 10 Essay/Long 

Answer 
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Suggested Readings:   

 सं᭭ कृत सािह᭜य का बृहद ्इितहास (नवम, दशम, ᳇ादश ख᭛ड),प᳑भूषण आचायᭅ ᮰ी बलदेव 
उपा᭟याय (ᮧधान स᭥पा.), उᱫर ᮧदशे सं᭭कृत सं᭭ थान, लखनऊ। 

 ভারতীয় দশűেনর ˡপেরখা, অিমত ভȅাচাযű, সংʅৃত বুক িডেপা।  

 A History of Indian Philosophy (Vol - 1 - 5) - S Surendranath Dasgupta, MLBD. 
 Nyaya Philosophy, Vol I-V, M.K. Ganguli, Firma K. L. MukhopadhyayaP. Ltd. 

 ভারতীয় দশűন, সুিমতা বসু, সংʅৃত পুʌক ভাȐার ।  

 ভারতীয় দশűন সমƪ, ŁজƦািত ŁসনʦɃ, সংʅৃত বুক িডেপা ।  

 তকű সংƪহঃ, নারায়ণচȷ Łগা˷ামী (সɘা.), সংʅৃত পুʌক ভাȐার। 

 তকű সংƪহঃ, যুিধিɼর Łগাপ (সɘা.), সংʅৃত বুক িডেপা। 

 তকű সংƪহ, িনরȂন ˷ˡপ ƾʙচারী (সɘা.), সংʅৃত পুʌক ভাȐার। 

 তকű সংƪহ, শবűাণী গাǰুিল (সɘা.), সংʅৃত বুক িডেপা। 

 তকű সংƪহ, ̋ পȀানন শাʊী (সɘা.), মহােবািধ বুক এেজিȾ। 

 তকű সংƪহঃ, ডঃ অনািমকা রায় Łচৗধুরী (সɘা.), সংʅৃত পুʌক ভাȐার।  

 তকű সংƪহ ও দীিপকা, িব˥ˡপ সাহা (সɘা.),̋ বলরাম Ƽকাশনী। 

 तकᭅ सᮕंहः (᭠यायबोिधनी-पदकृ᭜य-दीिपका-ᳰकरणावली᳞ायोपेतः), ᮰ीकृ᭬णव᭨लभाचायᭅः(स᭥पा.), 
चौख᭥बा सं᭭ कृत सीरीज आᳰफस, वाराणसी। 

 तकᭅ सᮕंहः (᭭वोप᭄-दीिपकासिहतः), कांशी राम, स᭠᭟या राठौर, मोतीलाल बनारसीदास।  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Note: Teachers are also free to recommend any relevant books/articles/e-resource if needed. 
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 Bankura University     NEP-2020       U.G...(Sanskrit)     w.e.f – 2025  

Semester –V 

Major Course: 12 

Course Code: A/SNS/504/MJC-12 

Course Title: Indian Epigraphy, Palaeography and Chronology 

Credit – 4, Marks – 50 

Objectives: In this paper different ancient inscriptions and scripts are included. These are 
integral parts of Sanskrit Literature and important source of history. Though the inscriptions 
of emperor Aśoka are in Prākṛt, but they are the first written evidence of the subcontinent, 
other than the Indus valley civilisation. But without them neither Sanskrit literature nor 
Indian history is completed.   

Course Learning Outcome: Students will learn Brāhmī script. They will study selected 
Prākṛt inscriptions and Sanskrit inscription in Brāhmi script, except Bilāsdev’s inscription.   

 

Course Code Course Title Course Details Marks Credit 
A/SNS/504/MJC-12 Indian 

Epigraphy, 
Palaeography 

and 
Chronology 

Introduction to Indian Epigraphy,  
Palaeography and Chronology. 
Introduction to Ancient Indian 

Scripts –Learning Brāhmi Script.  
Study of selected Inscriptions – 
Aśoka’s Girnāra Rock Edict – 1, 

Aśoka’sSāranāthaPillar Edict, 
Girnāra Inscription of 

Rudradāman, 
Eran Pillar Inscription of 

Samudragupta, 
MeherauliIron Pillar Inscription 

of Candra& 
Delhi Topra Edict of Bīsaladeva.  

40 4 

 Internal 
Assessment 

 10  

Question Pattern: The Medium of question should be in Sanskrit Language with 
Devnāgarῑ Script.  

Number Division: - 

10×1=10(out of 3)  

5×4=20(out of 7) 

2×5=10(out of 7)  
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 Question details for a specific paper are as follows: 
Sl. No. Topic Questions Marks Type 

1. Indian Epigraphy, 
Palaeography and 

Chronology 

4(out of 7) 5× 4 = 20 Short Answer 

2. Indian Epigraphy, 
Palaeography and 

Chronology 

5(out of 7) 2× 5 = 10 Objective  

3. Indian Epigraphy, 
Palaeography and 

Chronology 

1(out of 3) 10 × 1 = 10 Essay/Long 
Answer 

 

 [N.B. For the paper-, Indian Epigraphy, Palaeography and Chronology, answer can be 
written in English or Bengali apart from Sanskrit language (Devnāgarῑ Script).] 

 

Suggested Readings:   

 ভারতীয় অিভেলখ ও Ƽțিলিপ, Łদবাচű না সরকার, অিপűতা িƶপা˾ এবং সুলǥা Ƽধান, পিɰমবǰ রাজƦ পুʌক 

পষűৎ।  

 Select Inscriptions. D.C. Sircar. 2 vols. Calcutta University, Motilal Banarsidass. 
 Indian Epigraphy: A guide to the Study of Inscriptions in Sanskrit, Prakrit and the 

other Indo-Aryan languages Richard Solomon. MunshiramManoharlal Publishers Pvt 
Ltd. 

 An Introduction to Indian Textual Criticism, Prof. S.M.Katre, Rashtriya Sanskrit 
Vidyapeetha Tirupati.  

 भारतीय पुरािलिप शाᳫ, जजᭅ बुलार, िह᭠दी अनुवादक म᭑गलनाथ ᳲसह-, मोतीलाल 

बनारसीदास। 
 भारतीय ᮧाचीन िलिपमाला, गौरीश᭑कर हीराच᭠द ओझा, अजमरे। 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Note: Teachers are also free to recommend any relevant books/articles/e-resource if needed 



Page 13 of 27 
 

 Bankura University     NEP-2020       U.G...(Sanskrit)     w.e.f – 2025  

Semester – V 

Minor Course: 5 

Course Code: A/SNS/505/MN-5 

Course Title: Vedic Literature 

Credit – 4, Marks – 50 

Objectives: Veda is the oldest literature of Sanskrit, and one of the oldest literatures of world, 
it is an important content of this syllabus. There are selected hymns from the Ṛgveda, with 
the commentary of Sāyaṇa. Sāyaṇa, is the celebrated Vedic commentator of 13th century. 
Here Vedic grammar is also included. As the Vedic grammar is different than classical 
Sanskrit grammar in many aspects.  Along with Vedic hymns there is also text of Īsopaniṣd, 
with śaṅkar- bhāṣya. 

Course Learning Outcome: This course is designed to aware the students with Vedic 
hymes, along with that they will also learn about the language of Veda. They would learn the 
philosophy of Īsopaniṣda. 

Course Code Course Title Course Details Marks Credit 
A/SNS/505/MN-5 Vedic 

Literature 
Vedic hymns with Sāyaņa’s 

Bhāsya:Ṛgveda[Agni-1.1, Indra-
2.12, Uṣas-3.61, Akṣa-10.34, 

Hiraṇyagarbha-10.121] 

20 4 

  Vedic Grammar: 
Declensions(śabdarūpa), 
Compounds, Subjunctive 

Mood(leṭ), Optative Mood (liṁ), 
Gerunds(ktvārthaka, tumarthaka), 

Vedic Accent, Padapāṭha,  
&Upasarga. 

10  

Īsopaniṣad with Śāṅkarabhāṣya 10  

 Internal 
Assessment 

 10  

Question Pattern: The Medium of question should be in Sanskrit Language with 
Devnāgarῑ Script.  

Number Division: - 

10×1=10(out of 3) 

5×4=20(out of 7) [Answer should be written in Sanskrit with Devnāgarῑ Script] 

2×5=10(out of 7) [Answer should be written in Sanskrit with Devnāgarῑ Script] 
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 Question details for a specific paper are as follows: 
 

Sl. No. Topic Questions Marks Type 
1. Vedic hymns with 

Sāyaņa’s Bhāsya 
4(out of 7) 5× 4 = 20 

Mantravyākhyā (Two) 
Viniyogavyākhyā(One) 
Padapāṭha (One) 

Short Answer 

2. Vedic Grammar 5(out of7) 2× 5 = 10 Objective  
3. Īsopaniṣad with 

Śāṅkarabhāṣya 
1 (out of 3) 10 × 1 = 10 Essay/Long 

Answer 
 

Suggested Readings:   

 łবিদক সংকলন (Ƽথম ও িʿতীয় খȐ), ভবানীƼসাদ ভȅাচাযű ও তারকনাথ অিধকারী(সɘাদক), সংʅৃত বুক 

িডেপা।  

 Łবদ সংকলন (Ƽথম ও িʿতীয় ভাগ), উদয়চȷ বেȸƦাপাধƦায়(সɘাদক), সংʅৃত বুক িডেপা।  

 łবিদক সংকলন (তৃতীয় খȐ), তারকনাথ অিধকারী ও সমীর ʢমার মȐল (সɘাদক), সংʅৃত বুক িডেপা।  

 ŁǄৗতপাঠ, শািȴ বেȸƦাপাধƦায়(সɘাদক), কিলকাতা িব˥িবদƦালয়। 

 ŁǄৗতপাঠ, ˤǚা Łসন(সɘাদক), সংʅৃত বুক িডেপা। 

 ऋवेदसिहता (सायणाचायᭅकृतभा᭬यम् एव ं िह᭠दी᳞ायासिहतम्), रामगोिव᭠द िᮢवेदी (स᭥पा.), 

चौख᭥बा सं᭭ कृत ᮧित᳧ान, ᳰद᭨ली ।  

 ऋवेद-संिहता (᮰ीसायणाचायᭅकृत भा᭬य एवं भा᭬यानुवादः ), डॉ. भी᭬मदᱫशमाᭅ - अनᳰुदता, 

चौख᭥बा कृ᭬णदास अकादमी, वाराणसी, 

 ऋवेद-संिहता (सायणभा᭬यसिहतम)्, िव᳒ापीठ, वᳰैदक संशोधन म᭛डलम,् ितलक महारा᳦, 

१९३३ 
 ऋसूᲦमिणमाला, डा. ᮩजिवहाᳯर चौवे (स᭥पा.), का᭜यायन वᳰैदक सािह᭜य ᮧकाशन, 

होिशयारपुर। 
 वᳰैदक-᭭वर-बोध, डा. ᮩजिवहारी चौवे (स᭥पा.), का᭜यायन वᳰैदक सािह᭜य ᮧकाशन, होिशयारपुर।  
 ᮰ुितसᲱयनम् (ᮧथमः ख᭛डः), गोिव᭠दगोपालमुखोपा᭟यायस᭥पाᳰदतम,् वधᭅमानिव᳡िव᳒ालयः। 
 ᮰ुितसᲱयनम् (ि᳇तीयः ख᭛डः), अयो᭟यानाथ-सा᭠याल-स᭥पाᳰदतम्, वधᭅमानिव᳡िव᳒ालयः ।   
 łবিদক পাঠসȀয়ন, দীিধিত িব˥াস(সɘাদক), পিɰমবǰ রাজƦ পুʌক পষűদ।  

 Łবদ সংকলন, শািȴ বেȸƦাপাধƦায়(সɘাদক), সংʅৃত পুʌক ভাȐার। 

 łবিদক বƦাকরণ, অমরʢমার চেȅাপাধƦায়(সɘাদক), সংʅৃত পুʌক ভাȐার।  

 łবিদক বƦাকরণ, তপন শǭর ভȅাচাযűƦ(সɘাদক), সংʅৃত বুক িডেপা। 

 পািণনীয় łবিদক বƦাকরণ, ̋ অেযাধƦানাথ সানƦাল শাʊী, সɘা. ̋ অেশাক ʢমার বেȸƦাপাধƦায়, সংʅৃত 

পুʌক ভাȐার।  
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 łবিদক ˷ররহসƦ, ̋ অেযাধƦানাথ সানƦাল (সɘাদক), বধűমান িব˥িবদƦালয়।  

 łবিদকবƦাকরণ̨, ̋ শƦামচরণকিবরেțন সɘািদত̨, সংʅৃত পুʌক ভাȐার। 

 A Vedic Grammar for Students, Arthur A. Macdonell, Oxford University Press, Bombay, 

Culcutta, Madras.  

 Vedic Grammar, Ed. Dr. Bhabani Prasad Bhattacharya, Sanskrit Pustak Bhandar. 

 Vedic Selections (Part I, II& III)–Ed. Kshitish Chandra Chatterji, Calcutta University. 

 ĪŚOPANIṢAD, Ed. SITANATH GOSWAMI, SANSKRIT PUSTAK BHANDAR.  

 ঈশ, Łকন, কঠ উপিনষ̡, ̾গűাচরণ সাংখƦ-Łবদাȴতীথű (সɘাদক), Łদব সািহতƦ ʢ˽র Ƽাইেভট িলিমেটড। 

 ঈেশাপিনষ̡, ˷ামী জুɺানȸ (সɘাদক), উেʿাধন কাযűালয়।  

 উপিনষৎ-Ƽসǰ (Ƽথম খȐ) ঈেশাপিনষৎ , অিনবűাণ (সɘাদক), বধűমান িব˥িবদƦালয়।  

 উপিনষ̡-ƪȵাবলী (Ƽথম ভাগ), ˷ামী গɜীরানȸসɘািদত, উেʿাধন কাযűালয়। 

 উপিনষ̡ ƪȵাবলী (তৃতীয় খȐ), সতীশচȷ মুেখাপাধƦায় সɘািদত সংʅরণ, বসুমিত সািহতƦ মিȸর।   

 ঈেশাপিনষ̡, যুিধিɼর Łগাপ (সɘাদক), সংʅৃত বুক িডেপা। 

 ईशाᳰद नौ उपिनषद,्(शा᭑कभा᭬याथᭅ) गीताᮧेस, गोरखपुर 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Note: Teachers are also free to recommend any relevant books/articles/e-resource if needed. 
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 Bankura University     NEP-2020       U.G...(Sanskrit)     w.e.f – 2025  

Semester –VI 

Major Course: 13 

Course Code: A/SNS/601/MJC-13 

Course Title: Karmakāņda and Jňānakāņda 

Credit – 4, Marks – 50 

Objectives:  

 Establishing Dharma: to provide guidance on the duties and responsibilities. 
 Promoting righteous living: to emphasize the importance of living a virtuous life, 

following moral principles. 
 Preserving cultural heritage: to preserve and transmit Hindu cultural heritage, 

tradition and values to future generations. 
 Imparting knowledge on various subjects including philosophy, mythology, history 

and culture. 
 Encouraging critical thinking, analysis and interpretation of complex ideas and 

concepts. 
 Developing intellectual curiosity: to inspire intellectual curiosity, creativity and 

innovation in individual. 
 Illustrate the importance of dharma. 
 Demonstrate the power of Karma. 
 Emphasize the value of compassion and empathy. 
 Provide insights into ancient Indian culture and society. 
 To describe the nature of Brāhmaņa. 
 To explain the concept of self-realization. 
 To provide a framework for spiritual growth. 

Course Learning Outcome:   

 It provides valuable insights into the social, cultural and philosophical aspects of 
ancient Indian society. 

 It helps the students understand the roots of Hindu tradition, customs and values. 
 It offers practical advice on moral values ethics and righteous living. 
 The text provides insights into the nature of the self, the universe and the ultimate 

reality. 
 It can help the students develop a stronger sense of self-discipline, responsibilities and 

personal accountability. 
 It provides guidance on resolving conflicts in a fair and just manner. 
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 It describes various rituals and worship practices, including the importance of 
sacrifice, charity and devotion. 

 It contains philosophical discussions on the nature of reality self and the ultimate goal 
of human existence – all these are important for the mental growth of human beings. 

 The Story (Śunḥśepopākhyānam) reinforces the importance of dharma (righteous 
living) and the consequences of adhering to or deviating from it. 

 Illustration of karma – the narrative demonstrates the concept of karma where an 
individual’s actions have consequences in this life or the next. 

 It helps developing honesty and integrity demonstrates importance of compassion and 
empathy in helping others. 

 Understanding of the ultimate reality. 
 Self-realization is the ultimate goal. 
 Spiritual growth and liberation. 
 Providing guidance on how to attain the ultimate goal. 

 

Question Pattern: The Medium of question should be in Sanskrit Language with 
Devnāgarῑ Script.  

Number Division: - 

10×1=10(out of 3) [Answer should be written in Sanskrit with Devnāgarῑ Script] 

5×4=20(out of 7) [Answer should be written in Sanskrit with Devnāgarῑ Script] 

2×5=10(out of 7) [Answer should be written in Sanskrit with Devnāgarῑ Script] 

 Question details for a specific paper are as follows: 
Sl. No. Topic Questions Marks Type 

1. Manumatsyakathā & 
Śunḥśepopākhyānam 

2(out of 4) 5 × 2 = 10 
Explanation (Two) 

Short Answer 

2. Bṛhadārṇyakopaniṣad 2(out of 3) 5 × 2 = 10 
Mantravyākhyā (Two) 

Short Answer 

3. Manumatsyakathā & 
Śunḥśepopākhyānam 

5(out of7) 2× 5 = 10 Objective  

4. Bṛhadārṇyakopaniṣad 1 (out of 3) 10× 1 = 10 Essay/Long 
Answer 

 

Course Code Course Title Course Details Marks Credit 
A/SNS/601/MJC-
13 

Karmakāņda 
and Jňānakāņda 

Brāhmaṇa: Manumatsyakathā 
(Śatapathabrāhmaṇam), Śunḥśepopākhyānam 

(Aitareyabrāhmaṇam) 

20 4 

  Upanişad: Bṛhadārṇyakopaniṣad(2ndAdhyāya 
– 4thBrāhmaṇa& 4thAdhyāya – 4thBrāhmaṇa) 

20  

 Internal 
Assessment 

 10  



Page 18 of 27 
 

Suggested Readings:   

 বৃহদারণƦেকাপিনষ̡, দাস, Łঘাষ, Łগা˷ামী (সɘা.), সংʅৃত বুক িডেপা। 

 উপিনষদ সমƪ - বৃহদারণƦেকাপিনষ̡, ̾গűাচরণ সাংখƦ Łবদাȴতীথű (সɘা.), Łদব সািহতƦ ʢ˽র।  

 উপিনষৎ ƪȵাবলী (তৃতীয় ভাগ), ˷ামী গɜীরানȸ (সɘা.), উেʿাধন কাযűালয়। 

 łবিদক সংকলন (Ƽথম ও িʿতীয় খȐ), ভবানীƼসাদ ভȅাচাযű ও তারকনাথ অিধকারী (সɘাদক), সংʅৃত 

বুক িডেপা। 

 łবিদক সংকলন (তৃতীয় খȐ), তারকনাথ অিধকারী ও সমীর ʢমার মȐল (সɘাদক), সংʅৃত বুক িডেপা।  

 ঐতেরয়ƾাʙেণ ˤনঃেশেপাখƦান̨ নাভােনিদেɺাপাখƦান̨, সিȂত ʢমার বসাক (সɘা.), সংʅৃত বুক 

িডেপা।  

 बृहदार᭛यकोपिनषद(्सानुवाद शा᭑करभा᭬यसिहत), गीता ᮧेस. 
 बृहदार᭛यकोपिनषत्, महादवे िचमणाजी आपटे, आन᭠दा᮰ममुᮤ णालयः,  
 Vedic Selections (Part II)–Ed. Kshitish Chandra Chatterji, Calcutta University. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Note: Teachers are also free to recommend any relevant books/articles/e-resource if needed. 
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 Bankura University     NEP-2020       U.G...(Sanskrit)     w.e.f – 2025  

Semester –VI 

Major Course: 14 

Course Code: A/SNS/602/MJC-14 

Course Title: Sanskrit Grammar 

Credit – 4, Marks – 50 

Objectives: In this paper there two chapters from Siddhāntakaumudī. It is the paper of 
Sanskrit grammar.  

Course Learning Outcome:   Here students will learn about the morphology of Sanskrit 
grammar. One is the theory of compound. Generally Sanskrit texts are full of compounds. It 
is necessary to understand the compound to understand the text. On the other handthere are 
feminine suffixes which are added after bases and to make new words. Students will learn 
about these word formation theory of Sanskrit. 

Course Code Course 
Title 

Course Details Mar
ks 

Credi
t 

A/SNS/602/MJC-
14 

Sanskrit 
Grammar 

Siddhāntakaumudī: 
Samāsaprakaraṇam,  

25 4 

  Siddhāntakaumudī: 
Strīpratyayaprakaraṇam 

15  

 Internal 
Assessment 

 10  

 

Question Pattern: The Medium of question should be in Sanskrit Language with 
Devnāgarῑ Script.  

Number Division: - 

10×1=10(out of 3) [Answer should be written in Sanskrit with Devnāgarῑ Script] 

5×4=20(out of 7) [Answer should be written in Sanskrit with Devnāgarῑ Script] 

2×5=10(out of 7) [Answer should be written in Sanskrit with Devnāgarῑ Script] 
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 Question details for a specific paper are as follows: 
Sl. No. Topic Questions Marks Type 

1. Samāsaprakaraṇam, 3(out of 5) 5 × 3 = 15 
Sūtravyākhyā or 
Vrittiivyākhyā (One) 
Padasiddhi (Two) 

Short Answer 

2. Strīpratyayaprakaraṇam 1(out of 2) 5 × 1 = 5 
Padasiddhi (One) 

Short Answer 

3. Strīpratyayaprakaraṇam 5(out of7) 2× 5 = 10 Objective  
4. Samāsaprakaraṇam, 1 (out of 3) 10× 1 = 10 Essay/Long 

Answer 
 

Suggested Readings:   

 वैयाकरणिसा᭠तकौमुदी - समासᮧकरणम्, आचायᭅजगदीशशाᳫी ᮰ीमतीमधुबालाशमाᭅ च, 

मोतीलालबनारसीदास।  
 वैयाकरणिसा᭠तकौमु᳒ाः समासᮧकरणम्, ᮧोफेसर तपनश᭑कर-भᲵाचा᭦यᭅः, ᮢैलोयनाथ-

चतु᭬पाठी, कलकाता ।  

 িসȤাȴেকৗমুদী (সমাস -Ƽকরণ) ড. সিǵদানȸ মুেখাপাধƦায়(সɘাদক), সািহতƦ িনেকতন | 

 łবয়াকরণিসȤাȴেকৗমুদী সমাসƼকরণ̨, ̋িব˥রȂন ŁবদবƦাকরণতীথű (সɘাদক) , সংʅৃত বুক িডেপা। 

 łবয়াকরণিসȤাȴেকৗমুদী (ʊীƼতƦƞƼকরণ), তপনশǭর ভȅাচাযű (সɘাদক),সংʅৃত বুক িডেপা । 

 łবয়াকরণ িসȤাȴেকৗমুদী (ʊীƼতƦয়Ƽকরণ̨), ড. িব˥ˡপ সাহা (সɘা.), সেদশ।  

 वैयाकरणिसा᭠तकौमुदी बालमनोरमातᱬवबोिधनीसिहता (ि᳇तीयख᭛डः), स᭥पादकौ -

िगᳯरधरशमाᭅ चतवुᱷदी, परमे᳡रान᭠दशमाᭅ िव᳒ाभा᭭कर᳟, मोतीलालबनारसीदास । 

 वैयाकरणिसा᭠तकौमुदी (ᳫीᮧ᭜ययᮧकरणम)्, पि᭛डत ᮰ी रामकरणशमाᭅ, डा. रामिवलास चौधरी 
(स᭥पा.), मोतीलाल बनारसीदास। 

 Sidhhanta-Kaumudi (Vol-II, Part – II (Samasa)), Saradaranjan Roy, Kolkata. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Note: Teachers are also free to recommend any relevant books/articles/e-resource if needed. 
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 Bankura University     NEP-2020       U.G...(Sanskrit)     w.e.f – 2025  

Semester –VI 

Major Course: 15 

Course Code: A/SNS/603/MJC-15 

Course Title: Yoga and Vedānta 

Credit – 4, Marks – 50 

Objectives:  

 To define yoga and its purpose. 
 To describe the state of samādhi, the ultimate goal of yoga. 
 To explain the five vṛttis (modifications) of the mind that must be controlled through 

yoga 
 To provide a systematic and concise exposition of the Vedanta philosophy. 
 To clarify key concepts and principles of Vedanta, such as Brahman, Atman, and 

Maya. 
 To offer practical guidance for spiritual growth and self-realization. 

Course Learning Outcome:   

 The Samādhipāda provides a clear understanding of the definition of yoga as "the 
cessation of the modifications of the mind" (yogaś citta-vṛtti-nirodhaḥ). 

 The chapter describes the state of samādhi, where the mind is completely absorbed in 
the object of meditation, and the individual self (jīva) realizes its true nature. 

 The Samādhipāda explains the five vṛttis, which are: 
    - Praṇidhāna (correct knowledge) 
    - Viparyaya (misconception) 
    - Vikalpa (imagination) 
    - Nidrā (sleep) 
    - Smṛti (memory) 

 The Samādhipāda lays the foundation for the rest of the Yogasūtra, which provides a 
comprehensive guide to the practice of yoga. 

 The Vedāntasāra provides a comprehensive understanding of the Vedanta philosophy, 
its principles, and its practices. 

 The text helps to clarify the distinctions between different schools of thought within 
Vedanta, such as Advaita, Vishishtadvaita, and Dvaita. 

 The Vedāntasāra offers practical insights and guidance for spiritual growth, including 
the development of virtues, the cultivation of devotion, and the attainment of self-
realization. 

 The Vedāntasāra has had a significant influence on Vedānta scholarship and continues 
to be studied and revered by scholars and spiritual seekers alike. 
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Course Code Course 
Title 

Course Details Marks Credit 

A/SNS/603/MJC-15 Yoga and 
Vedānta 

Yoga:Pātaňjalayogasūtra 
(Samādhipāda) 

15 4 

  Vedānta: Vedāntasāra 25  

 Internal 
Assessment 

 10  

Question Pattern: The Medium of question should be in Sanskrit Language with 
Devnāgarῑ Script.  

Number Division: - 

10×1=10(out of 3) [Answer should be written in Sanskrit with Devnāgarῑ Script] 

5×4=20(out of 7) [Answer should be written in Sanskrit with Devnāgarῑ Script] 

2×5=10(out of 7) [Answer should be written in Sanskrit with Devnāgarῑ Script] 

 Question details for a specific paper are as follows: 
Sl. No. Topic Questions Marks Type 

1. Yoga:Pātaňjalayogasūtra 
(Samādhipāda) 

3(out of 5) 5 × 3 = 15 
 

Short Answer 

2. Vedānta: Vedāntasāra 1(out of 2) 5 × 1 = 5 Short Answer 
3. Vedānta: Vedāntasāra 5(out of7) 2× 5 = 10 Objective  
4. Vedānta: Vedāntasāra 1 (out of 3) 10× 1 = 10 Essay/Long 

Answer 
 

Suggested Readings:   

 वेदा᭠तसारः (िह᭠दी᳞ायासिहतः), आचायᭅ बदरीनाथशुलः, मोतीलाल बनारसीदास, वाराणसी.। 
 वेदा᭠तसारः, ᮰ीरामशरणिᮢपाठीशाᳫी, चौख᭥बा िव᳒ाभवन।  
 पातᲳलयोगदशᭅनम ् (᳞ासभा᭬य-संविलतम् तᲬ योगिसि-िह᭠दी᳞ाय़ोपेतम)्, डॉ. सुरेशच᭠ᮤ ᮰ीवा᭭तव, 

चौख᭥बा सरुभारती ᮧकाशन, वाराणसी ।  
 पातᲳलयोगसूᮢम,् डा. उमाश᭑कर भᲵाचायᭅः, डा. अमलधारी ᳲसह, भारतीय िव᳒ाᮧकाशनम,् वाराणसी। 
 योगदशᭅनम,् गीताᮧसे, गोरखपुर।  

 पातᲳलयोगदशᭅनम,् सतीश-आयᭅः, वेदिव᳡ायतनम।्  
 পাতȂলদশűন, পিȐত কালীবর ŁবদাȴবাগীশভȅাচােযűƦণ সǭিলতমনূিদতȀ, ̽গűাচরণ 

সাংখƦেবদাȴতীথű সɘািদত̨, সংʅৃত বুক িডেপা। 

 পাতȂলদশűন, ̋ পূƊচű ȷ শɝű া সǭিলত, পিɰমবǰ রাজƦ পুʌক পষűদ। 

 Łযােগর কথা : পতȂিলর ̼িɺেত (অখȐ), Łগািবȸেগাপাল মুেখাপাধƦায় (সɘা.), ̋ সারদা 

মঠ, দিǟেণ˥র । 

 সাংখƦ-পাতȂল দশűন, কনকƼভা বেȸƦাপাধƦায়, পিɰমবǰ রাজƦ পুʌক পষűদ। 
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 ষড়দশűন: Łযাগ, ̋ দীেনশচȷ ভȅাচাযű শাʊী, পিɰমবǰ রাজƦ পুʌক পষűদ।  

 পাতȂল Łযাগদশűন, ˷ামী ভগűানȸ, উেʿাধন কাযűালয়।  

 Łবদাȴসারঃ, ˷ামী অমৃতʹানȸ(সɘা.), উেʿাধন কাযűালয়। 

 Łবদাȴসারঃ, ƾʙচারী ŁমধাৈচতনƦ(সɘা.), আদƦাপীঠ বালকাǄম অথবা সংʅৃত পুʌক ভাȐার। 

 Łবদাȴসােরর িতনǌ ˽কার িবশদ, বǰানুবাদ, ƾʙচারী ŁমধাৈচতনƦ(সɘা.), আদƦাপীঠ 

বালকাǄম অথবা সংʅৃত পুʌক ভাȐার। 

 Łবদাȴসারঃ, িবপদভȂন পাল, সংʅৃত পুʌক ভাȐার। 

 Łবদাȴসারঃ, Łলাকনাথ চƧবতʞ, পিɰমবǰ রাজƦ পুʌক পষűদ।  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

Note: Teachers are also free to recommend any relevant books/articles/e-resource if needed. 
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 Bankura University     NEP-2020       U.G...(Sanskrit)     w.e.f – 2025  

Semester –VI 

Major Course: 16 

Course Code: A/SNS/604/MJC-16 

Course Title: Indian social Institution and polity 

Credit – 4, Marks – 50 

Objectives: This course is about ancient Indian’s social system and polity. It is about norms 
of society and about an ideal society. The selected portions are from Manusaṃhitā, 
Yājñavalkasaṃhitā and Arthaśāstra.   

Course Learning Outcome: Student will learn about the ancient notion of ideal king, 
ancient taxation system, ancient law, ancient way of running a kingdom.   

Course Code Course Title Course Details Marks Credit 
A/SNS/604/MJC-16 Indian social 

Institution and 
polity 

Manusaṃhitā – 7th Chapter 
with Manvarthamuktāvalī 

20 4 

  Yājňavalkyasaṃhitā–
Vyavahārādhyāya 

10  

  Arthaśāstra- (Adhikaraṇam – 
1, Prakaraṇam – 

1,2,3,4,6,8,9,10,15,16,21) 

10  

 Internal 
Assessment 

 10  

Question Pattern: The Medium of question should be in Sanskrit Language with 
Devnāgarῑ Script.  

Number Division: - 

10×1=10(out of 3) [Answer should be written in Sanskrit with Devnāgarῑ Script] 

5×4=20(out of 7) [Answer should be written in Sanskrit with Devnāgarῑ Script] 

2×5=10(out of 7) [Answer should be written in Sanskrit with Devnāgarῑ Script] 

 Question details for a specific paper are as follows: 
Sl. No. Topic Questions Marks Type 

1. Manusaṃhitā – 7th 2(out of 3) 5 × 2 = 10 
Explanation (Two) 

Short Answer 

2. Yājňavalkyasaṃhitā 2(out of 4)           5 × 2 = 10 
Explanation (Two) 

Short Answer 

3. Arthaśāstra 5(out of7) 2× 5 = 10 Objective  
4. Manusaṃhitā – 7th  1 (out of 3) 10× 1 = 10 Essay/Long 

Answer 
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Suggested Readings:   

 মনুসংিহতা (সɃম), অেশাক ʢমার বেȸƦাপাধƦায় (সɘা.), সংʅৃত পুʌক ভাȐার। 

 মনুসংিহতা (সɃম), মানেবȸু বেȸƦাপাধƦায় (সɘা.), সংʅৃত পুʌক ভাȐার। 

 মনুসংিহতা (সɃম), অȼদাশǭর পাহাড়ী (সɘা.), সংʅৃত বুক িডেপা। 

 মনুসংিহতা (সɃম), অিনলচȷ বসু (সɘা.), সংʅৃত বুক িডেপা। 

 যাǾবɡƦসংিহতা (বƦবহারাধƦায়), য̾পিত িƶপা˾ (সɘা.), িব এন পাবিলশাসű। 

 যাǾবɡƦসংিহতা (বƦবহারাধƦায়), অিনলচȷ বসু (সɘা.), সংʅৃত বুক িডেপা। 

 যাǾবɡƦসংিহতা (বƦবহারাধƦায়), সুমিত বসু নƦায়তীথű (সɘা.), সংʅৃত পুʌক ভাȐার। 

 অথűশাʊ, য̾পিত িƶপা˾ (সɘা.), িব এন পাবিলশাসű।  

 অথűশাʊ, অেশাক ʢমার বেȸƦাপাধƦায় (সɘা.), সংʅৃত পুʌক ভাȐার। 

 অথűশাʊ, সতƦনারায়ণ চƧবতʞ (সɘা.), সংʅৃত পুʌক ভাȐার। 

 অথűশাʊ, অিনলচȷ বসু (সɘা.), সংʅৃত বুক িডেপা। 

 অথűশাʊ (̾ই খȯ), রাধােগািবȸ বসাক (সɘা.), সংʅৃত বুক িডেপা 

 मनु᭭मिृतः, िशवराज आचायᭅः कौि᭛ड᳗यायनः(स᭥पा.), चौख᭥बा िव᳒ाभवन।  
 Yajnavalkya-samhita (Vyavaharadhyaya),Ed. Kumudranjan Ray, Sanskrit Pustak 

Bhandar. 
 या᭄व᭨य᭭मिृतः, डा. केशव ᳰकशोर क᭫यप (स᭥पा.), चौख᭥बा कृ᭬णदास अकादमी, वाराणसी। 
 कौᳯटलीय-अथᭅशाᳫम,् वाच᭭पित गैरोला (स᭥पा.), चौख᭥बा िव᳒ाभवन। 
 The KautiliyaArthasastra (Part – I, II, III), Ed. R.P. Kangle, Motilal Banarasidass. 

 

 

 

 

 

 

 

Note: Teachers are also free to recommend any relevant books/articles/e-resource if needed. 



Page 26 of 27 
 

 Bankura University     NEP-2020       U.G...(Sanskrit)     w.e.f – 2025  

Semester – VI 

Minor Course: 6 

Course Code: A/SNS/605/MN-6 

Course Title: Indian social Institution and polity 

Credit – 4, Marks – 50 

Objectives: This course is about ancient Indian’s social system and polity. It is about 
norms of society and about an ideal society. The selected portions are from Manusaṃhitā, 
Yājñavalkasaṃhitā and Arthaśāstra.   

Course Learning Outcome: Student will learn about the ancient notion of ideal king, 
ancient taxation system, ancient law, ancient way of running a kingdom.   

Course Code Course Title Course Details Marks Credit 
A/SNS/605/MN-6 Indian social 

Institution and 
polity 

Manusaṃhitā – 7th Chapter 
with Manvarthamuktāvalī 

20 4 

  Yājňavalkyasaṃhitā–
Vyavahārādhyāya 

10  

  Arthaśāstra- (Adhikaraṇam – 
1, Prakaraṇam – 

1,2,3,4,6,8,9,10,15,16,21) 

10  

 Internal 
Assessment 

 10  

Question Pattern: The Medium of question should be in Sanskrit Language with 
Devnāgarῑ Script.  

Number Division: - 

10×1=10(out of 3)  

5×4=20(out of 7) [Answer should be written in Sanskrit with Devnāgarῑ Script.]  

2×5=10(out of 7) [Answer should be written in Sanskrit with Devnāgarῑ Script.] 

 Question details for a specific paper are as follows: 
Sl. No. Topic Questions Marks Type 

1. Manusaṃhitā – 7th 2(out of 3) 5 × 2 = 10 
Explanation (Two) 

Short Answer 

2. Yājňavalkyasaṃhitā 2(out of 4)           5 × 2 = 10 
Explanation (Two) 

Short Answer 

3. Arthaśāstra 5(out of7) 2× 5 = 10 Objective  
4. Manusaṃhitā – 7th  1 (out of 3) 10× 1 = 10 Essay/Long 

Answer 
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Suggested Readings:   

 মনুসংিহতা (সɃম), অেশাক ʢমার বেȸƦাপাধƦায় (সɘা.), সংʅৃত পুʌক ভাȐার। 

 মনুসংিহতা (সɃম), মানেবȸু বেȸƦাপাধƦায় (সɘা.), সংʅৃত পুʌক ভাȐার। 

 মনুসংিহতা (সɃম), অȼদাশǭর পাহাড়ী (সɘা.), সংʅৃত বুক িডেপা। 

 মনুসংিহতা (সɃম), অিনলচȷ বসু (সɘা.), সংʅৃত বুক িডেপা। 

 যাǾবɡƦসংিহতা (বƦবহারাধƦায়), য̾পিত িƶপা˾ (সɘা.), িব এন পাবিলশাসű। 

 যাǾবɡƦসংিহতা (বƦবহারাধƦায়), অিনলচȷ বসু (সɘা.), সংʅৃত বুক িডেপা। 

 যাǾবɡƦসংিহতা (বƦবহারাধƦায়), সুমিত বসু নƦায়তীথű (সɘা.), সংʅৃত পুʌক ভাȐার। 

 অথűশাʊ, য̾পিত িƶপা˾ (সɘা.), িব এন পাবিলশাসű।  

 অথűশাʊ, অেশাক ʢমার বেȸƦাপাধƦায় (সɘা.), সংʅৃত পুʌক ভাȐার। 

 অথűশাʊ, সতƦনারায়ণ চƧবতʞ (সɘা.), সংʅৃত পুʌক ভাȐার। 

 অথűশাʊ, অিনলচȷ বসু (সɘা.), সংʅৃত বুক িডেপা। 

 অথűশাʊ (̾ই খȯ), রাধােগািবȸ বসাক (সɘা.), সংʅৃত বুক িডেপা । 

 मनु᭭मिृतः, िशवराज आचायᭅः कौि᭛ड᳗यायनः(स᭥पा.), चौख᭥बा िव᳒ाभवन।  
 Yajnavalkya-samhita (Vyavaharadhyaya),Ed.  Kumudranjan Ray, Sanskrit Pustak 

Bhandar. 

 या᭄व᭨य᭭मिृतः, डा. केशव ᳰकशोर क᭫यप (स᭥पा.), चौख᭥बा कृ᭬णदास अकादमी, वाराणसी। 

 कौᳯटलीय-अथᭅशाᳫम,् वाच᭭पित गैरोला (स᭥पा.), चौख᭥बा िव᳒ाभवन। 
 The Kautiliya Arthasastra (Part – I, II, III), Ed. R.P. Kangle, Motilal Banarasidass.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Note: Teachers are also free to recommend any relevant books/articles/e-resource if needed. 


